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» Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttda ja noudata kaikkia annettuja ohjeita.
Sailyta ohjeet mychempaa tarvetta varten.

» Lds noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och folj alla angivna instruktioner.
Spara instruktionerna for senare behov.

» Read the instruction manual carefully before using the appliance and follow all given instructions.
Save the instructions for further reference.
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Johdanto

Kiitos kun valitsit Norrkdping-tuotteen. Toivotamme sinulle turvallista ja miellyttavaa tydskentelya laitteen parissa!
Lukemalla kayttdohjeet huolellisesti, saat uudesta raivaussahasat suurimman mahdollisen hydédyn. Laite soveltuu ruohon,

rikkaruohojen ja kevyen aluskasvillisuuden leikkaamiseenohuille, ohuille puuvartisille kasveille, vahvoille rikkaruohoille ja

aluskasvillisuudelle.

Kayttaja on vastuussa laitteen turvallisesta kaytdstd. On ehdottoman tarkeaa etta kayttaja lukee ja ymmartaa kaikki
kéaytto- ja turvallisuusohjeet ennen laitteen asennusta ja kayttda.

Laitetta kaytettdessé on noudatettava erityisia turvallisuusvarotoimia, jotta véltetdén loukkaantuminen ja aineelliset
vahingot. Tasta syysta lue ndma kayttdohjeet / turvallisuusohjeet huolellisesti.

Pida nd&mé ohjeet turvallisessa paikassa niin, etta tiedot ovat aina kéytettévissa. Jos luovutat laitteen muille henkiléille,
luovuta mukana naméa kayttdohjeet / turvallisuusohjeet.

Emme ota vastuuta onnettomuuksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat naiden kayttdohjeiden ja turvallisuusohjeiden

noudattamatta jattdmisesta.

Varoitussymbolit

Tassa kayttoohjeessa kdytetddn seuraavia symboleja:

. limoittaa vaarallisesta tilanteesta, jonka huomioitta jattdminen saattaa
A Varoitus! _ . .
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai jopa kuoleman.

v . limoittaa vaarallisesta vaaratilanteesta, jonka huomioitta jattdminen saattaa
aara . . .
A aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai jopa kuoleman.

Tama merkki tarkoittaa ohjetta tai lisdohjetta, joka on hyodyllinen tuotteen
!
A Huomio kéaytéssa. Tama symboli varoittaa myds turvallisuutta heikentavista
toimintatavoista.
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Turvallisuus
A Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusohjeet ja neuvot huolellisesti.
Turvallisuusohjeiden ja ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkdéiskun, tulipalon ja / tai vakavan vamman.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja kdyttdohjeet mydhempaa kayttdoa varten.

Turvaohjeita
Laitteen kayttamista varten on asennettava sopiva muovisuojus teran tai siiman yhteyteen esineiden sinkoutumisen

estamiseksi. Leikkausterdn suojuksen integroitu terd katkaisee langan automaattisesti sopivaan pituuteen.

Kokoaminen:

Varmista kokoamisen aikana, etta laitteeseen ei pdase vierasesineita tai likaa, joka voi haitata litAnnén toimintaa.

Kokoamisen jélkeen:

Jos laite on tyhjakaynnilld, tera ei saa pydria. Jos tera pyorii, kokoamisessa on tapahtunut virhe.

Turvallisuusohjeita:
A Ala kayta moottoria sisétiloissa. Pakokaasut siséltéavéat haitallista hiilimonoksidia.

A Ala koskaan kayta laitetta alla kuvatuissa olosuhteissa:
1. Maanpinta on liukas tai on muiden olosuhteiden johdosta mahdotonta séilyttéa tukeva
tybdasento.
2.Y0ll4, paksussa sumussa tai muina aikoina kun nakdkentté on rajoittunut ja olisi vaikeaa ndhda
tydpaikalla selvasti.
3.Rankkasateessa, ukkosmyrskyn aikana, voimakkaan tai myrskytuulen aikana tai muina aikoina
kun sédéolosuhteet tekevat tdman laitteen kaytdn vaaralliseksi.

Kéytettdessa taté laitetta ensimmaisté kertaa, ennen varsinaisen tyon aloittamista, anna
kokeneen tydntekijan opastaa sen kasittelyssa.

P B

Unen puute, vasymys tai fyysinen uupumus aiheuttavat huomiokyvyn alentumista, ja timéa
vuorostaan johtaa onnettomuuksiin ja vammautumiseen.

Rajoita koneen yhtamittainen kayttdaika noin 10 minuuttiin kerrallaan, ja pida valilla 10 — 20
minuutin lepotaukoja. Yritd myos pitda péivittdinen sahausaika péivaa kohti alle 2 tunnin tai
lyhyempana.

A Laitetta kaytettédessé pitdisi pukeutua asianmukaisesti ja kdyttda seuraavia suojaimia:
(1) Kypéra (2) Suojalasit tai kasvosuojain (visiiri) (3) Paksut tydkésineet (4) Luistamattomilla pohjilla varustetut
saappaat (5) Kuulosuojaimet
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1. Turvallisuusohjeet
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Pidéa tyoskentelyalue siistina ja huolehdi riittavasta valaistuksesta. Pimeys ja epasiisti tydskentelyalue
altistaa onnettomuuksille.

Pidé& lapset ja muut sivulliset riittdvan etaalla laitteesta kaytén aikana.

Ala kayta laitetta tulenarkojen tilojen laheisyydessa, &léka helposti syttyvien nesteiden tai kaasujen
l&heisyydessé. Laitteen kdytdstd mahdollisesti syntyvat kipinat saattavat aiheuttaa tulipalon.

Kéayté erityista varovaisuutta késitellessasi raivaussahaa

Ole aina tarkkana ja kaytéa tervettad jarkeé laitteen kaytdssa. Ala koskaan kayté laitetta vasyneend,
sairaana, alkoholin, ldakkeiden, huumeiden tai muun havainto-/reaktiokyvyn heikentavien aineiden
vaikutuksen alaisena. Pienikin tarkkaavaisuuden puute saattaa aiheuttaa vakavia henkil6- tai
omaisuusvahinkoja.

Seiso aina tydskennellessasi tukevasti, la kurkottele.

Pukeudu asianmukaisesti. Ala kayta véljia vaatteita tai pitkia koruja, silld ne voivat jaada
likkuvien osien véliin. Ald myéskéaén anna pitkien hiusten roikkua vapaana.

Kéyta tarvittavia suojavarusteita. Suojalaseja ja kuulosuojaimia tulee kayttéda aina laitetta kaytettdesa.
Kéayté tarpeen vaatiessa aina asianmukaisia suojavarusteita ja -vaatteita.

Pysyttele turvallisella etaisyydella leikkuuterasté / siimasta kaytén aikana.

Ala koskaan muokkaa laitetta. Laitteen takuu raukeaa, mikali laitetta tai sen ominaisuuksia on
muutettu.

Ala kayta laitetta, mikéli sen katkaisija on rikki. Laite on télldin vaarallinen ja se tulee korjauttaa
valittdmasti.

T&ta laitetta ei saa kéayttaa kokemattomat henkilét, alle 16-vuotiaat lapset seké henkilét, joiden
henkinen, fyysinen tai aisteihin pohjautuva toimintakyky on tavanomaista heikompi. Taté laitetta voi
kayttda henkildt, jotka ovat saaneet asianmukaisen opastuksen laitteen kayttdéon ja tdten ymmartavat

laitteen kayttdon liittyvat turvallisuusohjeet- ja riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Tarkasta, onko koneessa ldystyneitd osia (muttereita, ruuveja tms.) tai muita vaurioita.
Korjaa tai vaihda tarvittaessa osat ennen koneen kayttamista.

Ala irrota polttoainesailién korkkia, kun moottori on kaynnisséa

VAROITUS: Varo pyérivia osia moottorin sammuttamisen jalkeen
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2. Laitteen kuvaus

Kts. kuvat (1-15)

1. Ohjaintanko

2. Ohjainkahva

3. Bensiiniséilié

4. Kéynnistysnaru

5. llimansuodatinkotelon kansi
6. Rikastinvipu

7. Kaapelikiinnitys

8. Sytytystulpan johto

9. Pé&élle/pois-kytkin

10. Kaasuvivun lukitus

11. Kaasuvipu

12. Kaasuliipaisin

13. Ohjaustangon liitAntakappale
14. Polttoainepumppu, “rikastin”
15. Hihna

16. Siimaleikkuri siimalla

17. Siiman katkaisin

18. llmansuodatin

19. Ruuvitaltta
20. Sytytystulpan avain

21. Ruuvi 5 mm

22. Ruuvi 4 mm

23. Oljyn/bensiinin sekoituspullo

24. Leikkausteran suojus

25. Leikkausteran suojakansi

26. Leikkuutera

27. 2x ruuvi M6x20, jousialuslevy, U-aluslevy
28. 4x ruuvi M5x35, jousialuslevy, U-aluslevy
29. 3x siiman katkaisimen ruuvit (L = 10 mm)

. Toimitussisalto

. Avaa pakkaus, ja poista laite pakkauksesta varovasti.

. Poista pakkausmateriaalit ja kuljetustuet (jos sellaisia on).
. Tarkista, etta kaikki osat siséltyvat toimitukseen.

. Tarkista laite ja tarvikkeet kuljetusvaurioiden varalta.

. Jos mahdollista, sailytéd pakkaus takuuajan loppuun.

. Lue kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kasausta.

A HUOMIO!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole leluja! Lapset eivat saa leikkid muovipusseilla, kelmuilla ja pienilla osilla!
Nielemisvaaraa ja tukehtumisvaaraa!
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3. Toimitussisalto

. Polttomoottoritrimmeri

. Ohjaintanko

. Ohjainkahva

. Hihna

. Siimaleikkuri siimalla

. Siiman katkaisin

. Ruuvitaltta

. Sytytystulpan avain

. Ruuvi 5 mm

. Ruuvi 4 mm

. Oljyn/bensiinin sekoituspullo

. Leikkausteran suojus

. Leikkausteran suojakansi

. Leikkuutera

. 2x ruuvi M6x20, jousialuslevy, U-aluslevy
. 4x ruuvi M5x35, jousialuslevy, U-aluslevy
. 3x siiman katkaisimen ruuvit (L = 10 mm)
. Alkuperéinen kayttéohje

. Turvallisuusohjeet

4. Kayttotarkoitus

Polttomoottoriaivaussaha (kaytettdessa leikkuuterad) soveltuu ohuille, puuvartisille kasveille, vahvoille rikkaruohoille ja
aluskasvillisuudelle.

Polttomoottoritrimmeri (siimaleikkurilla ja leikkausteran suojuksella) soveltuu ruohon, rikkaruohojen ja kevyen
aluskasvillisuuden leikkaamiseen. Valmistajan antamien kayttéohjeiden noudattaminen on edellytys laitteen
asianmukaiselle kaytolle. Kaikki kayttdtavat, joita ei ole sallittu tédssé kayttdohjeessa, voivat vahingoittaa laitetta ja

aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeiden rajoituksia.

Huomaa, etté laitetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen, késiteolliseen tai teolliseen kaytté6n. Valmistajan takuu ei ole

voimassa, jos laitetta kaytetdan kaupallisissa, kasiteollisuus- tai teollisuusyrityksissa, tai muussa vastaavassa toiminnassa.

A Huomio! Kayttajalle aiheutuvan fyysisen vaaran vuoksi polttomoottoriraivaussahaa ei saa kayttada seuraaviin
téihin: jalkakaytavien puhdistaminen, puiden ja pensaiden oksien silppuaminen. Liséksi raivaussahaa ei saa
kayttda maanpinnan tasoittamiseen, esim. myyrankekojen levittdmiseen. Turvallisuussyisté laitetta ei saa kayttaa
voimanléhteena.

Konetta saa kéyttda vain sen kéyttdtarkoituksen mukaisesti. Mik&&n muu ei ole kayttdtarkoituksen mukaista

kayttoa. Kayttaja vastaa kaikista vahingoista ja vammoista.
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5. Tekniset tiedot

Moottorin tyyppi 2-tahtimoottori, ilmajaahdytys
Moottorin max. teho 1,65kW / 2,2HP
Iskutilavuus 49,8 CC
Tyhjékéaynnin kierrosluku 3000 + 300 min™
Suurin kierrosluku 7500 min-1
Suurin leikkausnopeus 8300 min-1
Sytytys Elektroninen
Voimansiirto Keskipakokytkin
Paino (saili6 tyhjana) 7,4 kg

Suojan halkaisija 40 cm

Terén halkaisija 25,5cm

Siiman pituus 2,5m

Siiman halkaisija 2,4 mm

Sailién tilavuus 1,11
Sytytystulppa Torch L7T

Melu ja térina
Laitteen melu- ja tarindpaastdt noudattavat standardien EN ISO 11806-1, EN ISO 22868; EN ISO 22867 vaatimuksia.

Aénenpaine LpA 100 dB(A)
Epavarmuus KpA 1,5dB
Aénen tehotaso LWA 114 dB(A)
Epavarmuus KWA 1,5dB

Kayta kuulosuojaimia.
W Melu voi aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéyttd
Tarindpaastdarvo ah = 13,846 m/s2 epavarmuus K = 1,5 m/s2

Rajoita melu ja térina minimiin!

. Kéyté laitetta vain sen ollessa virheettdméssa kunnossa.
Huolla ja puhdista laite s&&nndllisesti.
Sovita tydskentelytapa laitteeseen.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarvittaessa kayta laitetta huollossa.
. Sammuta laite, kun se ei ole kaytdssa.
. Kéyté kéasineita.
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6. Ennen kayttoonottoa

6.1 Asennus

6.1.1 Kayttépuomin asennus liitoskappaleen avulla (kuva 3-4b)

Avaa kahvan ruuvi (kohta G) ja tydnna kayttdpuomi (kohta F) liitoskappaleeseen (kohta 4). Varmista, etta keskitysvipu
(kohta R) osuu ohjainreikdan (kohta H). Sulje suojus (kohta N) ja kiristé& kahvan ruuvi. Purkamista varten irrota kahvan
ruuvi ja avaa suojakorkki. Paina keskitysvipua ja samalla veda kayttdpuomi irti litoskappaleesta.

6.1.2 Apukahvan asennus
Asenna apukahva, kuten kuvissa 4a—4b esitetdan.

6.1.3 Hihnan asennus (kuva 5)
Kantohihna mahdollistaa ergonomisen ja turvallisen tydskentelyn polttomoottoritrimmerilla. Kiinnité hihna
kiinnityssilmukkaan.

6.1.4 Leikkausteran suojakannen asennus
Huomio: Leikkausteraa kaytettdessa on asennettava leikkausteran suojakansi (25). Kiinnita leikkausteran suojakansi
(25) molemmilla M6x20-ruuveilla (27) mukana toimitettuun puristimeen kuvan 6 mukaisesti.

6.1.5 Leikkausteran asennus/vaihtaminen
Leikkausteran asennus on esitetty kuvissa 7a—7f. Purkaminen tapahtuu péinvastaisessa jarjestyksessa.

. Aseta kayttdlevy (32) hammastetulle akselille (kuva 7b)

. Kiinnita leikkuutera (26) kayttdlevylle (kuva 7¢)

. Ty6nna painelevy (33) hammastetun akselin kierteiden yli (kuva 7d)

. Peitepainelevy (34) (kuva 7e)

. Etsi kayttdlevyn aukko ja aseta se sisdpuolella olevan loven kohdalle. Kiristd mutteri (35) mukana

toimitetulla kuusiokoloavaimella (22) (kuva 7f). Huomio: Vasenkétinen kierre

6.1.6 Siiman katkaisimen asennus
Kiinnita siiman katkaisin (17) ruuvilla (30) leikkausteran suojukseen (24), kuten kuvassa 8 on esitetty.
Loukkaantumisvaara — kayta suojakasineita.

6.1.7 Leikkausteran suojuksen asentaminen leikkuuterdn suojakanteen

Huomio: Siimaleikkurilla tydskentelemista varten on asennettava myés leikkausterén suojus.
Leikkausteran suojus (24) on painettu terdnsuojuksen (25) reunaan, kuten kuvassa 9 on esitetty.
Huomio: Leikkausteran suojuksessa on siiman katkaisin — loukkaantumisvaara!

6.1.8 Siimaleikkurin asennus/vaihtaminen
Siimaleikkurin asennus on esitetty kuvassa 10. Irrotus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

Etsi kayttlevyn (32) aukko ja aseta se sisapuolella olevan loven kohdalle. Kiristd mutteri (16) mukana toimitetulla
kuusiokoloavaimella (22). Huomio: Vasenkatinen kierre

B NORRKOPING

PURE SCANDINAVIAN FOREST TECHNOLOGY




6. Ennen kayttoonottoa

6.2 Leikkauskorkeuden saaté
. Aseta olkahihna (15) vasemman olkapaan yli.
. Hihnan parhaan pituuden maarittdmiseksi tee muutamia kaantoliikkeitd kaynnistamattd moottoria (kuva 11a)

Huomio: Kayta aina hihnaa, kun tydskentelet laitteen kanssa. Kiinnitad hihna heti, kun moottori on kdynnistetty ja se kay
tyhjakaynnilla. Sammuta moottori ennen kuin irrotat hihnan.

Tarkista laite ennen jokaista kaytt6a:

. Polttoainejarjestelman tiiviys.

. Suojalaitteiden ja leikkauslaitteen taydellinen kunto ja eheys.
. Kaikkien ruuvien tiukka kiinnitys.

. Kaikkien liikkuvien osien sujuva liike.

6.3 Polttoaine ja 6ljy

Suositeltavat polttoaineet

Kéyta vain lyijyttdman bensiinin ja erityisen 2-tahtidljyn seosta. Sekoita polttoaineseos polttoaineen sekoitustaulukon
mukaisesti.

Huomio: Al kéyta polttoaineseosta, jota on séilytetty yli 90 paivaa.

Huomio: Al kayta 2-tahtidljya, jonka sekoitussuhde on 1:100. Jos moottori vaurioituu riittdméattémén voitelun takia, ei
valmistajan takuu ole voimassa.

Huomio: Kayta vain hyvéksyttyja ja sopivia séilidita polttoaineen kuljetukseen ja varastointiin.

Lisda oikea maara bensiinia ja 2-tahtiéljya suljettuun sekoituspulloon (ks. pulloon painettu asteikko). Ravista sitten
astiaa hyvin.

6.4 Polttoaineen sekoitustaulukko
Sekoitussuhde: 40 osaa bensiinia 1 osaan 6ljya

bensiini 2-tahtioljy
11 25 ml
51 125 ml

7. Kayttd

Noudata voimassa olevia ohjeita liittyen melumaarayksiin, paikalliset sd&dddkset voivat olla erilaisia.

7.1 Kédynnistys moottorin ollessa kylma

Tayta sailioon riittdva maéra bensiini/éljy-seosta. Katso myds kohta Polttoaine ja 0ljy.

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle alustalle.

2. Paina polttoainepumppua (rikastin) (kuva 14a/ kohta 39) kymmenen kertaa.

3. Aseta paalla/pois-kytkin (Kuva 1/kohta 9) asentoon "I”.

4. Lukitse kaasuvipu. Se tapahtuu painamalla lukkoa (kuva 1/kohta 12) ja kaasuvipua (kuva 1/kohta 11), seka
samanaikaisesti painamalla lukitusta (kuva 1/kohta 10) kaasuvivun lukitsemiseksi.
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7. Kaytté

5. Aseta rikastinvipu (kuva 14b/kohta 6) asentoon "ON”.
6. Pida laitteesta kiinni tukevasti ja veda kaynnistysnaru (kuva 1/kohta 4) ensimmaiseen vastukseen saakka. Nykaise
nyt kdynnistysnarua nopeasti 4 kertaa. Laitteen pitéisi kaynnistya.

A Huomio: Kaynnistysnarun ei saa antaa palata takaisin vapaana. Se voi aiheuttaa vaurioita.
Huomio: Lukitun kaasuvivun takia leikkaustydkalu alkaa pydria moottorin kaynnistyessa.
Jos moottori kéynnistyy, aseta rikastinvipu heti "OFF”-asentoon, ja anna laitteen kéyda n. 3 sekuntia.
Huomio: Lukitun kaasuvivun takia leikkaustydkalu alkaa py6rid moottorin kdynnistyessa. Vapauta sitten
kaasuvipu painamalla sitd (moottori palaa tyhjakaynnille).
7. Jos moottori ei kdynnisty, toista vaiheet 4-6.

Huomaa: Jos moottori ei kynnisty useiden yritysten jéalkeen, lue osio "Moottorin vianmaaritys”.
Huomaa: Veda kaynnistysnaru aina suoraan ulos. Jos sitd vedetaan vinosti, aiheutuu kitkaa vetoaukkoa vastaan.
Kitkan takia naru kuluu ja heikentyy nopeammin. Pida aina kéynnistyskahvasta kiinni, kun naru palautuu. Al koskaan

anna narun napsahtaa vapaasti takaisin.
7.2 Kéynnistys, kun moottori on lammin

(laite on ollut vAhemman kuin 15-20 minuuttia pyséhtyneena)

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle alustalle.

2. Aseta péaalle/pois-kytkin asentoon ”I”.

3. Lukitse kaasuvipu (kuten kohdassa "Kaynnistys moottorin ollessa kylm&”).

4. Pid4 laitetta tukevasti ja veda kdynnistysnarua ensimmaiseen vastukseen saakka. Nykaise nyt narua nopeasti.
Laitteen pitéisi k&ynnistyd 1-2 yrityksen jalkeen. Jos moottori ei k&ynnisty kuudella yrityksella, jatka kylman moottorin
kaynnistyksen kohdista 1-7.

7.3 Pyséyta moottori

Hatapysaytys:

Jos moottorin pysayttaminen heti on valttamatonta, aseta paalle/pois-kytkin "Stop”- eli "0”-asentoon.

Normaali pyséaytys:

Vapauta kaasuvipu ja odota, kunnes moottori on saavuttanut tyhjakayntinopeuden. Aseta péalle/pois-kytkin "Stop”- eli

"0”-asentoon.
7.4 Ty6skentelyohjeita

Harjoittele kaikkia tydskentelytapoja moottorin ollessa pois paaltéd ennen laitteen varsinaista kayttéa.
Leikkaussiiman jatkaminen

Varoitus! Ala koskaan kayta siimaleikkurissa mita&n metallilankaa tai muovipaallysteista metallilankaa. Nama voivat
aiheuttaa kayttajan vakavan loukkaantumisen. Voit pidentad leikkaussiimaa pitdmalla moottoria taydella kaasulla ja
napauttamalla siimakelaa maahan. Siima pitenee automaattisesti. Suojuksen tera lyhentéa siiman automaattisesti
sopivan pituiseksi.
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7. Kaytté

Varo: Poista kaikki ruoho ja rikkakasvit sdannéllisesti, jotta akseliputki ei ylikuumenisi. Ruoho / rikkaruohot /
aluskasvillisuus jaa kiinni suojuksen alapuolelle (kuva 11c), miké estaa akseliputken riittdvan jadhdytyksen. Irrota ne

varovasti ruuvitaltalla tai vastaavalla.

Erilaiset leikkausmenetelmét

Oikein asennettuna laite leikkaa rikkaruohot ja korkean ruohon vaikeasti tavoitettavissa paikoissa, kuten aitojen, seinien
ja perustusten seka puiden ympérilta. Sité voidaan kayttdd myds niittdmiseen, kasvillisuuden poistamiseen maasta, jolla
parannetaan puutarhaa tai puhdistetaan tietty alue.

Huomaa: Vaikka tydskenneltaisiin huolellisesti, kayttd perustusten ja kivi- tai betoniseinien yms. lahelld johtaa siiman

tavallista suurempaan kulumiseen.

Trimmaus / leikkaus

Kééntele trimmeria viikatteen kaltaisilla liikkeilla puolelta toiselle. Pida siimaleikkuri maanpinnan suuntaisena. Tarkista
maasto ja aseta haluttu leikkuukorkeus. Aseta ja pida siimakelan haluttu korkeus saavuttaaksesi tasaisen
leikkaustuloksen (kuva 11d).

Lyhyeksi trimmaus
Pida trimmeri& hieman vinossa suoraan edessasi niin, etta kelan alapuoli on maan ylapuolella ja siima pyorii oikealla
leikkauskorkeudella. Leikkaa aina itsestési pois péin. Ala veda trimmeria itsedsi kohti.

Aidan/perustuksen vieresta leikkaaminen

Leikatessasi lahesty hitaasti metalliverkkoaitoja, séleaitoja, kiviseinia ja perustuksia, jotta voit leikata niiden l&ahelté ilman,
ettd siima osuu esteeseen. Jos lanka osuu esim. kiviin, kiviseiniin tai perustuksiin, se kuluu tai vaurioituu. Jos siima osuu
aitaverkkoon, se katkeaa.

Puiden ympaérilta leikkaaminen

Lahesty leikkauksen aikana puun runkoja hitaasti, jotta siima ei kosketa kuorta. Kévele puun ympéri ja leikkaa
vasemmalta oikealle. L&hesty ruohoa tai rikkaruohoja siiman kéarjella ja kallista siimaleikkuria hieman eteenpain.
Varoitus: Noudata varovaisuutta leikatessasi. Pida tydskentelyn aikana 30 metrin etéisyys itsesi ja muiden henkildiden
valilla.

Leikkaus

Leikatessasi kaada koko kasvillisuus maan pinnasta asti. Voit tehdé tdmén kallistamalla siimakelaa oikealle 30 asteen
kulmaan. Aseta kahva haluttuun asentoon. Huomaa, etta kayttajan, katsojien ja elainten loukkaantumisriski on suurempi,
samoin kuin esineiden (kuten kivet) aiheuttamien vahinkojen vaara (kuva 11e).

Varoitus: Alé kéyté laitetta esineiden poistamiseen kulkureiteilté, yms. tarkoituksiin!

Laite on tehokas tyokalu. Se voi heittdé pienié kivia tai muita esineitd 15 metrin etéisyydelle tai kauemmaksikin, ja
aiheuttaa vaurioita autoille, taloille ja ikkunoille.

Sahaus
Laite ei sovellu sahaukseen.
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Juuttuminen
Jos leikkaustera tukkeutuu liian tihedn kasvuston takia, sammuta moottori valittémasti. Irrota laite ruohosta ja puhdista se,
ennen Kuin jatkat.

Véaarinkaytén valttdminen

Leikkausteraa kaytettdessa syntyy vaaratilanne, jos se tunkeutuu Kiinteisiin esteisiin (puun runko, haara, kanto, kivi tai
vastaava). Tera vetaa laitetta silloin tydkalun pyérimissuuntaan. Tama voi johtaa laitteen hallinnan menettdmiseen.
Al kayta leikkuuteréé aitojen, metallipylvéiden, reunakivien ja perustusten lahella.

Leikatessasi paksuja varsia aseta ne kuvan 11f mukaisesti, jotta valtat takapotkut.

8. Puhdistus ja huolto

Sammuta laite aina ennen huoltoa ja irrota sytytystulpan liitin.

8.1 Siimaleikkurin / siiman vaihtaminen

1. Pura siimakela (16) kuten luvussa 6.1.8 on kuvattu. Paina molempia sivuilla olevia ulokkeita ja samalla paina kelaa
alaspain ja kierra sitd myétapaivaan (kuva 15a). Irrota kotelon toinen puoli.

Poista siimapuola puolakotelosta (kuva 15c).

Poista mahdollinen jaljell& oleva siima.

Taita uusi siima keskelta ja aseta syntynyt silmukka kelan uraan. (kuva 15d)

Pida siimaa kiredlla ja kierré sité vastapaivaan. Kelan jakaja erottaa siiman kaksi eri puolta. (kuva 15e)

Aseta molempien siiman paiden viimeiset 15 cm siimakelan vastakkaiseen siiman pidikkeeseen. (kuva 15f)

Pujota siiman molemmat paat siimakotelon metalliholkkien lapi (kuva 15c).

Aseta siimakela siimakoteloon.

2
3
4
5
6
7
8
9. Veda siiman molemmista paista lyhyesti ja voimakkaasti, jotta ne irtoavat siimakelan siiman pidikkeista.

10. Katkaise ulos tulevat siimat n. 13 cm pituisiksi. T&ma vahentdd moottorin kuormitusta kdynnistyksen ja lampenemisen
aikana.

11. Siimaleikkurin asennus takaisin, ks. kohta 6.1.8. Jos koko siimaleikkuri vaihdetaan, ohita kohdat 3—6.

8.2 limansuodattimen huolto

Likainen ilmansuodatin vahentaa moottorin suorituskykya, koska kaasuttimen ilmansy6tté on riittamatén. Sadannéllinen
tarkastus on siksi valttdmatoénta. limansuodatin (37) on tarkistettava 25 kayttétunnin valein ja puhdistettava tarvittaessa.
Hyvin polyisessé ilmassa ilmansuodatin on tarkistettava useammin.

1. Irrota ilmansuodattimen kansi (kuva 12a / kohta 36)

2. Irrota ilmansuodatin (kuva 12b / kohta 37)

3. Puhdista ilmansuodatin naputtelemalla tai puhaltamalla.

4. Kokoonpano tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

Huomio: Al4 puhdista ilmansuodatinta bensiinillé tai muulla palavalla liuottimella.
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8. Puhdistus ja huolto

8.3 Sytytystulpan huolto (kuva 13)

Sytytystulpan kérkivali = 0,6 mm. Kirista sytytystulppa 12—15 Nm védantémomenttiin. Tarkista sytytystulppa ensimmaisen
kerran 10 kayttétunnin jalkeen, ja tarvittaessa puhdista se kuparilankaisella harjalla.

Huolla sytytystulppa 50 kéyttétunnin vélein.

1. Irrota sytytystulpan liitin (38).

2. Irrota sytytystulppa (39) sytytystulppa-avaimella (20).

3. Kokoonpano tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

8.4 Teroita leikkausteran suojuksen tera

Teré voi tylsya ajan mittaan. Jos havaitset tdmén, 16ysé&éa kolme ruuvia, joiden avulla suojakannen teré on Kiinnitetty
suojakanteen. Kiinnita tera ruuvipenkkiin. Hio tera tasaisella hiomavalineelld ja varmista, etté leikkausreunan kulma sailyy.
Hio vain yhteen suuntaan.

8.5 Kaasuttimen asetukset
Huomio! Kaasuttimen asetuksia saa sdatéaa vain valtuutettu asiakaspalvelu.
Kaasuttimen huoltoa varten irrota ensin ilmansuodattimen kansi kuvioiden 12a ja 12b mukaisesti.

Kaasulapan saato:

Jos moottorin maksiminopeutta ei voida saavuttaa moottorin kdytya hetken aikaa, ja kaikki muut syyt kohdasta 11,
vianmaaritys on suljettu pois, voi olla tarpeen s&étéé kaasulappa.

Tarkasta, avautuuko kaasuldppa kokonaan, kun kaasukahva painetaan pohjaan. N&in on, kun kaasuttimen vipu (kuva 13a)
on taysin auki, kun kaasu on painettu pohjaan. Kuva 13a esittéda oikeaa asetusta. Jos kaasuttimen vipu ei ole téysin auki,
sita taytyy saataa.

Kaasuvaijerin sdat6 tapahtuu seuraavasti:

+ Avaa lukkomutteria (kuva 13a/kohta C) muutama kierros.

+ Avaa saatoéruuvia (kuva 13a/kohta D), kunnes kaasuttimen vipu on taysin auki, kun kaasu on painettu pohjaan,
katso kuva 13a.

+ Kirista lukkomutteri.

Tyhjakdynnin sééto:

Huomio! S&ada tyhjakaynti kayttdlampimasta laitteesta.

Jos laite sammuu, kun kaasuvipua ei paineta, ja kaikki muut kohdassa 11 Vianmaéritys kuvatut syyt on suljettu pois, on
tyhjakaynnin saaté valttdmatonta.

Tata varten kdanna tyhjakayntiruuvia (kuva 13a/kohta E) myétapaivaan, kunnes laite toimii turvallisesti tyhjakaynnilla.

Jos tyhjakaynti on niin nopea, etté leikkaustydékalu pydrii, sitd on pienennettava kaantamalla tyhjakayntiruuvia vastapaivaan,
kunnes leikkaustyOkalu ei en&é pyori.
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9. Ymparistonsuojelu

Tama merkki osoittaa, etta tata laitetta ei saa havittéda talousjatteen mukana missaén

EU-maassa. Ymparistd- ja terveyshaittojen valttdmiseksi on laite kierratettdva asianmukaisesti,

jotta materiaaleja voidaan kierrattdd mahdollisimman hyvin. Kun haluat havittaa kaytetyn
B 'aitteen, kayta siihen tarkoitettuja kierratys - ja keréyspalveluita.

10. Varastointi ja kuljetus

9.1 Varastointi
Varo: Al sailyté laitetta yli 30 paivaa suorittamatta seuraavia ohjeita.

Laitteen sdilytys

Jos laitetta séilytetdan yli 30 paivaa, se on valmisteltava seuraavasti. Muussa tapauksessa kaasuttimessa jaljella oleva

polttoaine haihtuu, jattden jalkeensé kumimaisen kerrostuman. T&ma voi vaikeuttaa kéynnistysta ja vaatia kalliita

korjauksia.

1. Avaa polttoaineséilidon korkki varovasti paastaen paineen hitaasti ulos. Tyhjenna saili6é varovasti.

2. Kéaynnist& moottori ja anna sen kéyda, kunnes trimmeri pyséhtyy polttoaineen loputtua kaasuttimesta.

3. Anna moottorin jddhtya (n. 5 minuuttia).

4. Irrota sytytystulppa (ks. kohta 8.3).

5. Laita 1 teelusikallinen 2-tahtidljya palotilaan. Veda kaynnistysnarua hitaasti useita kertoja, jotta aine levidd moottorin
sisdosissa. Asenna sytytystulppa takaisin.

Ohje: Sailyta laite kuivassa paikassa, poissa mahdollisista sytytyslahteista, esim. uuni, kaasulammityskattila,

kaasuliesi, jne.

Uudelleenkayttéénotto

1. Irrota sytytystulppa (ks. kohta 8.3).

2. Veda nopeasti kaynnistysnarusta ylimééraisen 6ljyn poistamiseksi palotilasta.

3. Puhdista sytytystulppa ja varmista, ettd sen kéarkien vali on oikea; tai aseta uusi sytytystulppa oikealla karkivalilla.
4. Valmistele laite kayttdon

5. Tayta sailié oikealla polttoaine / éljyseoksella. Katso kohta Polttoaine ja 6ljy.

9.2 Kuljetus

Kun laitetta kuljetetaan, tyhjenné polttoainesailié kuten luvussa ”Varastointi” on kuvattu. Puhdista laite harjalla tai v
astaavalla karkeasta liasta.

Irrota ohjainkahva kuten kohdassa 6.1.2 on kuvattu.
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11. Osaluettelo

1. Varsi

2. Ohjainkahva

3. Bensiiniséilio

4. Kaynnistysnaru (ei ndy kuvassa)
5. lImansuodatinkotelon kansi
6. Pé&alle/pois-kytkin

7. Kaasuvivun lukitus

8. Kaasuliipaisin

9. Sytytystulppa

10. Leikkuuteran suojus

11. Leikkuutera

12. Varren pituuden s&étd

13. Kulmavaihde
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12. Vianetsinta

Hairio

Laite ei kaynnisty

Mahdollinen syy

Vaéréa kaynnistystapa

Nokinen tai marka sytytystulppa

Vaara kaasuttimen saato

Toimenpide

Noudata kaynnistyksen ohjeita

Puhdista sytytystulppa ja yritd uudelleen

Kéyta laite huoltoliikkeesséa

Laite ké&y, mutta ei taydella

teholla

Vaara rikastimen asetus

Likainen ilmansuodatin

Vaara kaasuttimen saatd

Aseta rikastimen vipu asentoon "OFF”

Puhdista ilmansuodatin

Kéyta laite huoltoliikkeesséa

Moottori kéy

epasaanndllisesti

Systystulpan elektrodin vaara etéisyys

Vaara kaasuttimen saatd

Puhdista sytytystulppa ja sdadéa elektrodin
etéisyys, tai vaihda uusi tulppa
Kéayté laite huoltoliikkeessa

Moottori savuttaa liikaa

Vaaré polttoaineseos

Vaara kaasuttimen saatd

Kéyté oikeaa polttoaineseosta

(kts. polttoaineseostaulukko)

Kéayté laite huoltoliikkeessa

13. Maahantuoja

Maahantuoja: Tamforce Group, Finland

14. Takuu

Tuotteella on 12kk takuu sen ostopaivasta.

Ostajan on esitettédvéa takuuvaatimuksen yhteydesséa kassakuitti tai takuukuitti tuotteesta. Takuu ei ole
voimassa, mikali kone on avattu, siihen on vaihdettu osia, sitd on korjattu tai sen rakennetta on
muutettu. Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta tai

raivaussahan vaaranlaisesta kaytosta. Muista noudattaa kayttéohjeessa annettuja ohjeita huolellisesti.
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EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUSTODISTUS / EU-FORSKRAN OM OVERENSSTAMMELSE / EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Tuotteen tunnistenumero / Produktens ID-nummer / Product identification number

(Malli/tyyppi/erd/sarjanumero / Modell/typ/parti/serienummer / Model/type/batch/serial number)
GBC521/BURSH CUTTER

2.Valmistajantaisenvaltuutetunedustajannimijaosoite/Tillverkarensellerdennesauktoriseraderepresentantsnamnochadress/Nameandaddressofthemanufacturerofthe

manufacturer’s authorisedrepresentative

Yrityksen nimi / Féretagets namn / Company name

YONGKANG BEILITOOLS CO.,LTD

Puhelinnumero / Telefannummer / Telephone number

0579-87232318

Postiosoite / Postadress / Postal address
No.16,jinshan east road,hardware scientific and technical industrial zone,yongkang city

Postinumero ja -toimipaikka / Postnummer och ort / Postal code and city

321300 YONGKANG CITY

Sihkdpostiosoite / E-postadress / E-mail address

blwsq@believetools.com

3. Valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Behirig att stiilla samman den tekniska dokumentationen / Authorized to compile the Technical File

Yritys / Féretagets namn / Company name

Puuilo Oy / Tuontipééllikko

Osoite / Address

PAKKALANKUJA 6, 01510 VANTAA, FINLAND

4. Témévaatimustenmukaisuusvakuutusonannettuvalmistajanyksinomaisellavastuulla/Dennaférsikranoméverensstimmelseharutfirdatsundertillverkarensegetansvar/

Thisdeclarationofconformitywasissuedatthesoleresponsibilityofthemanufacturer.

5. Vakuutuksen kohde / Foremal for forsdkran / Insured item

Tuote, tuotteen nimi/kuvaus / Produkt, produktnamn/beskrivning / Product, product name/description

Tuotteen nimi/kuvaus/ 49.8cc BRUSH CUTTER

Tuotemerkki / Produktmérke / Brand

Tuotemerkki NORRKOPING

Malli/tyyppi / Modell/typ / Model/type
Malliftyyppi / GBC521 | BRUSH CUTTER

ustiedot, esim.kuva/A rivandeinformation,t.ex.bild/Otherdetailsofthedescription,e.g.image

Muut kuvaustiedot, esim. kuva

6.Edellikuvattuvakuutuksenkohdeonasiaakoskevanunioninyhdenmukaistamislainséddénnénvaatimustenmukainen/Féremaletférforsikransombeskrivsovanuppfyllerkraven
irelevantEU-harmoniseringslagstiftning/TheinsureditemdescribedaboveiscompliantwiththerequirementoftheEUlegislationonharmonisation

Luettele tassa kaikki direktiivit ja asetukset, jotka koskevat laitetta / Lista har alla direktiv och forordningar som galler for enheten / Please list here all directives and decrees regarding the device

2006/42/EC
2004/30/EU
2000/14/EC

1.

Viittausniihinasiaankuuluviinyhdenmukaistettuihinstandardeihin,joitaonkaytetty,taiviittausmuihinteknisiineritelmiin,joidenperusteellavaatimustenmukaisuusvakuutuson

annettu/Hanvisningtillderelevantaharmoniseradestandardersomanvints,ellerhinvisningtillandratekniskaspecifikationersomlegattillgrundfarutfirdandetavférsikranom
dverensstimmelse/Referencetotheappropriateharmonisedstandardsused,orreferencetoothertechnicalspecificationsbasedonwhichthedeclarationofconformitywasissued

EN ISO 11806-1:2011

EN 1SO 14982:2009

8.[Tarvittaessa]llmoitettulaitos[yksildinti]suoritti[toimenpiteenkuvaus]jaantoitodistuksen/[Vidbehov]Anmiltorgan[identifiering]utférde[beskrivningavétgird]ochutfirdade
intyget/[Wherenecessary]Notifiedbody[identification]carriedout[descriptionoftheprocedure]andissuedthefollowingcertificate

Toimenpide, moduuli / Atgard, modul / Procedure, module

Xxx

limoitetunlaitoksennimijatunnusnumero/Detanmalda
organetsnamnochidentifikationsnummer/NameandID
number of the notifiedbedy

Intertek Testing Services Shanghai

limoitetunlaitok iitetiedot/Refer ifteromdetintygellerbeslutsomutfardats

avdetanmaldaorganet/Referenceinformationofthecertificateordecisionissuedbythenotifiedbody

istuksentaipaato

EMC GS CE

9. Lisdtietoja / Tilliggsinformation / Additional information

No Addition information

Paikka ja alka / Ort och datum / Place and date

2020-12-26 YONGKANG CHINA

Valmistaja/Valtuutettu edustaja / Tillverkare/auktoriserad representant / Manufacturer / authorised representative

YONGKANG BEILITOOLS CO., LTD

WHEALIAERAR

YONGKANG BEILI TOOLS CO.,LTD.

Allekirjoitus / Underskrift / Signature
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Test Verification of Conformity
Verification Number: 190700587SHA-V1

On the basis of the referenced test report(s), sample(s) tested of the below product have been found to comply with
the standards harmonized with the directives listed on this verification at the time the tests were carried out. Other
standards and Directives may be relevant to the product. This verification is part of the full test report(s) and should
be read in conjunction with it <them>.

Once compliance with all product relevant c € mark directives are verified, including any relevant e.g. risk
assessment and production control, the manufacturer may indicate compliance by signing a Declaration of
Conformity themselves and applying the mark to products identical to the tested sample(s).

Applicant Name & Yongkang Beili Tools Co., Ltd.

Address: No. 16 East Jinshan Road, The Great Wall Science and Technology Industrial Zone
Yongkang, Zhejiang, China

Manufacturing site Same as applicant

Name&Address:

Product Description: Gasoline grass trimmer and brush cutter

Ratings & Principle See appendix

Characteristics:

Models/Type GBC261, GBC265, GBC331, GBC335, GBC431, GBC431D, GBC435, GBC435D,

References: GBC521, GBC525, GBC267, GBC337, GBC437, GBC527, GBC267D, GBC337D,
GBC437D, GBC527D

Brand Name(s): --

Standard(s)/Directive(s): = EN ISO 14982:2009
The EMC directive 2014/30/EU
Verification Issuing Intertek Testing Services Shanghai
Office Name & Address: | No.86, 1198 Qinzhou Road (North), Shanghai 200233, China

Test Report Number(s): = 131001412SHA-001+A1+A2+A3+A4

=

Signature

Name: Jonny Jing
Position: Operation Manager
Date: November 15, 2019

This Verification is for the exclusive use of Intertek's client and is provided pursuant to the agreement between Intertek and its Client. Intertek's responsibility and liability are limited to the terms
and conditions of the agreement. Intertek assumes no liability to any party, other than to the Client in accordance with the agreement, for any loss, expense or damage occasioned by the use of this
Verification. Only the Client is authorized to permit copying or distribution of this Verification. Any use of the Intertek name or one of its marks for the sale or advertisement of the tested material,
product or service must first be approved in writing by Intertek. The observations and test/inspection results referenced in this Verification are relevant only to the sample tested/inspected. This
Verification by itself does not imply that the material, product, or service is or has ever been under an Intertek certification program.
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APPENDIX: Test Verification of Conformity

This is an Appendix to Test Verification of Conformity Number: 190700587SHA-V1

Model: GBC261, GBC331, GBC431, GBC521,
GBC265, GBC335, GBC435, GBC525,
GBC267, GBC337, GBC437, GBC527,
GBC267D GBC337D GBC437D GBC527D
Power (kW): 0.75 0.9 1.25 1.55
Displacement (cm3): 254 326 427 49.8
Maximum cutting Brush cutter: 6700
speed (/min): Grass trimmer: 5800
Maximum Engine Brush cutter: 9000
speed (/min): Grass trimmer: 7800
Idle speed (/min): 3000+200
Clutch engaged Min. 4200
speed (/min):
Cutting width (mm): Brush cutter: 255 Brush cutter: 255
Grass trimmer: Grass trimmer: 460
420

=

Signature
Name: Jonny Jing
Position: Operation Manager

Date: November 15, 2019

This Verification is for the exclusive use of Intertek's client and is provided pursuant to the agreement between Intertek and its Client. Intertek's responsibility and liability are limited to the terms
and conditions of the agreement. Intertek assumes no liability to any party, other than to the Client in accordance with the agreement, for any loss, expense or damage occasioned by the use of this
Verification. Only the Client is authorized to permit copying or distribution of this Verification. Any use of the Intertek name or one of its marks for the sale or advertisement of the tested material,
product or service must first be approved in writing by Intertek. The observations and test/inspection results referenced in this Verification are relevant only to the sample tested/inspected. This
Verification by itself does not imply that the material, product, or service is or has ever been under an Intertek certification program.
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